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Polar Pattern

Omnidirectional, Cardioid, Bidirectional

Frequency Response

20Hz - 20kHz

Capsule

3 high quality 14mm condenser capsules

Sample Rate 44.1kHz - 48kHz

Bit Depth 16hit

Maximum SPL 120dB (THD: 1% 1kHz)

Power USB (5V 500mA)

Headphone Jack 3,5mm

Headphone Frequency |20Hz — 20kHz

Response

Headphone Output 105mW

Controls Pattern selector, headphone volume controller,

mute button.

Polar Pattern Function Use
4 )
Q Picks up sound from the front Vocal N
and sides, minimizing sound 0cals, speech, streaming
Cardioid from the back.
O Picks up sound equally Environments and
o . from all directions. ambient sounds.
Omnidirectional
Picks up sound equally . .
from the front and rear of Face to face interviews
. the microphone, minimizing
Bidirectional sound from the sides.
g J




Polar Pattern Switch
Switch between the three polar patterns.

Mic Gain Controller
Amplify the signal from the microphone.




Mute Button

Mute or unmute your microphone.

Headphones Volume

Control the volume of playback through
the headphones connected to the
microphone jack.

Plug in the headphones of your choice

controller.

5/8" Thread Mount

boom arm using the 5/8" thread mount.

USB Connector

Plug in our custom created USB Connector

stand for nice cable management!

Headphone Connector

and control the volume with the volume

Attach the microphone to a studio microphone

and let the cable go thru the opening on the



Diagrammes polaires

Omnidirectionnel, Cardioide, Bidirectionnel

Réponse en fréquence

20Hz - 20kHz

Capsule 3 condensateurs a capsule de 14 mm
Fréquence d'echantillon - 44.1kHz - 48kHz
nage

Résolution en bits

16bit

Niveau de pression accous -
tique maximum

120dB (THD: 1% TkHz)

écouteurs

Alimentation requise USB (5V 500mA)
Prise jack 3,5mm

Réponse en fréquence des | 20Hz — 20kHz
écouteurs

Puissance de sortie des 105mwW

Contréleurs

Choix de la directivité, contréle du volume, Bouton

silencieux.

Mode de directivité

Fonctions

Utilisation

O

Cardioide

Le son est capturé frontale -
ment et latéralement ce qui
minimise le son provenant de
[arriere.

Voix, speech, streaming.

O

Omnidirectionnel

Le son est capturé de
facon uniforme.

Environnements et
sons ambiants.

8

Bidirectionnel

Le son est capturé équita -
blement a I'avant ainsi qu'a
I'arriere ce qui minimise les
sons latéraux.

Interviews face a face




Mode de directivite

Bouton permettant de choisir le mode de
directivité du son.

Reglage du gain
microphone
Variez les volumes du microphone




Bouton silencieux

Activez/Coupez le son du microphone (le bou-
ton clignote lorsque le microphone en muet)

Volume du casque

Réglez le volume du playback grace aux
écouteurs connectés au microphone.

Prise jack

Connectez les écouteurs de votre choix et
régler le volume gréace au bouton volume.

Bras de suspension

Fixation prévue afin de monter le microphone a
un bras de suspension

Port USB

Branchez votre cable USB et passez vos ca-
bles dans l'ouverture prévue a cette effet afin
d'avoir un gestion des cables plus agréables.




Richtcharakteristik Kugel, Nieren, Bidirektional
Frequenzgang 20 Hz - 20 kHz
Kapsel 3 hochwertige 14 mm Kondensatorkapseln
Samplerate 44.1kHz - 48 kHz
Bittiefe 16 bit
Maximaler SPL 120 dB (Klirrfaktor: 1 % 1 kHz)
Energieversorgung USB (5 500 mA)
Kopfhoreranschluss 3,5 mm
Kopfhérer Frequenz - 20 Hz - 20 kHz
gang
Kopfhorerausgang 105 mW
Steuerung Auswahl der Richtcharakteristik, Lautstarkereg -
ler flir Kopfhdrer, Stummschaltung.
Richtcharakteristik Funktion Einsatz
4 )
Schall wird gleichmaRig von )
Q vorn und se\tliclh vom IM\krofon Gesang, Sprache, Streaming
. aufgenommen, Schall hinter
Niere dem Mikrofon wird minimiert.
O Schall wird gleichmaBig Umgebungen und
aus allen Richtungen Umgebungsgerausche.
Kugel aufgenommen.
8 Schall wird gleichmaRig
von vorn und hinter dem Personliche Interviews
Mikrofon aufgenommen,
Bidirektional Sc_h_all von den Seiten wird
\ minimiert. )




Richtcharakteristikschalter
Umschalten zwischen den drei Richtcharakteristika.

Mikrofon-Verstarkungsregler
Verstarkung des Mikrofonsignals.




Stummschaltung

Stummschaltung des Mikrofons oder Aufhebung der
Stummschaltung.

(bei aktivierter Stummschaltung blinkt die Leuchte)

Kopfhorerlautstarke Regler

Lautstérkeregelung fiir die an der Mikro-
fonbuchse angeschlossenen Kopfharer.

Kopfhoreranschluss

Anschluss der gewiinschten Kopfhérer und
Regelung der Kopfhorerlautstarke mit dem
Lautstérkeregler.

5/8 Zoll-Gewindebefestigung
Befestigung des Mikrofons mit der 5/8 Zoll-Ge-
windebefestigung auf dem Mikrofonarm eines
Studiostanders.

USB-Stecker

Anschluss unseres speziell konzipierten
USB-Steckers und Verlegung des Kabels
durch die Offnung am Sténder fiir ein ordent-
liches Kabelmanagement!




Patrén polar

Omnidireccional, Cardioide, Bidireccional

Respuesta de frecuencia

20Hz - 20kHz

Capsula 3 cépsulas de condensador de alta calidad de 14mm
Frecuencia de muestreo 44.1kHz - 48kHz

Profundidad de bits 16 bits

SPL maximo 120dB (THD: 1% de TkHz)

Potencia USB (5V 500mA).

Toma de auriculares 3,5 mm

Respuesta de frecuencia | 20Hz - 20kHz

de auriculares

Salida de auriculares 105mW

Controles

Selector de patrén, regulador del volumen de los
auriculares, botdn de silencio.

Patrén polar Funcién Uso
4 )
Q Recoge el sonido desde la Voz d o
parte delantera y los laterales, 0z, disourso, retransmision
dioid minimizando el sonido de la (streaming)
Cardioide parte trasera.
O Recoge el sonido por igual Entornos y
desde todas direcciones. sonidos ambientales.
Omnidireccional
Recoge el sonido por igual
desde la parte delantera Entrevistas cara a cara
y trasera del micréfono,
Bidireccional minimizando el sonido de los
\_ laterales. Yy,




Interruptor de patron polar
Alterna entre los tres patrones polares.

Regulador de ganan-

cia del micro
Amplifica la sefial del micréfono.




Boton de silencio

Activa o desactiva el sonido del micréfono.
(la luz parpadea cuando estd silenciado)

Volumen de auriculares
Regulador

Controla el volumen de reproduccién a
través de los auriculares conectados a
la toma del micréfono.

Conector de auriculares

Conecte los auriculares que desee y controle
el volumen con el regulador de volumen.

Soporte roscado de 5/8 pulgadas

Conecte el micréfono a un brazo de micréfono de
estudio utilizando soporte roscado de 5/8".

Conector USB.

Enchufe nuestro conector USB personalizado
y pase el cable a través de la abertura del
soporte para lograr una buena gestion de
cables.



Pexxumbl 3anucu BceHanpaBneHHbIN, KapanouaHbIi,
[JBYHanpaBeHHbI

YacToTHbIN AnanasoHd | 200 — 20kM

Kanctonu 3 BbICOKOKAYeCTBEHHbIX 14MM
KOHJEHCATOPHbIX Kanctons

YacToTa 441k - 48y

CEeMMIMPOBaHMA

buToBas rnybuHa 16 6uTa

MakcumanbHoe 120 b (THD: 1% 1K)

3BYKOBOE AaBNEHNE

HanpsxeHve USB (5B 500mA)

Pasbem ans 3,5 MM

HaYLWHMKOB

YacToTHbI AnanasoHn | 200 — 20k[

HayLWHMKOB

BbIx0iHasi MOUIHOCTb 105MBT

Pexum sanucu Onucauue HasHaueHue

Q

KapavonaHbii

YnaBnuBaert 3ByK
HerocpeAcTBEHHO nepef
MUKPOhOHOM U CO CTOPOH,
B TO BpeMs Kak 3ByK
nosaaun MUKpodoHa He
3axBaTblBaeTCH.

Bokan, peyb, npamas
TpaHcnaums

O

BceHanpaBnenHblit

YnaBnusaet 3syK
PaBHOMEPHO CO BCEX
CTOPOH.

Okpyxatolias cpeaa

8

[1ByHanpasneHHbIi

YnaBnuBaert 3ByK C
nepefHelt 1 3aJHeil CTOPOHbI
MUKpodoHa, B TO Bpems

KaK 3BYKM CO CTOPOH He
3aXBaTbIBAKTCA.

VHTepBbio




I'IepeKmoanenb PeXmnmMOoB 3anncu

VcnonbayiiTe Ans nepeknoYeHms
peXMMOB 3anucy.

Ycunutenb curHana

Vicnonb3yite ans HacTponkn
UYBCTBUTENBHOCTN MUKPO(OHA.



Be33ByuHbIN pexnm

Vicnonb3yiTe Ans BKAKYEHNSA W BbIKIIOYEHNS
6e33BY4HOr0 pexnma. Mpu BKOYEHHOM
6e33BY4HOM PeXMMe CUrHanbHas namoyka
Mopraer.

PerynaTtop rpomMkocTu
HayLHWKOB

Vicnonb3ayiiTe ans HaCTPONKK
Xenaemov rpOMKOCTY Ha BbIXOe.

Pasbem AnA HayWwHUKOB

3.5 MM BX0p AN MOAKNIOYEHNS HayLIHUKOB,
COBMECTUM C 60IbLIMHCTBOM COBPEMEHHBIX
Mozene.

PPa3zbem Ans cTonku

5/8-40liMOBbIN pasbem Ansi MUKPODOHHOI
CTOWKM, COBMECTUM C BO0SbLUNHCTBOM
COBpPEMEHHDBIX MOZeneit.

USB pasbem

YHuKanbHblii USB pasbem Ans nofkoyeHns
MUKPO(OHa K KOMMbOTEPY W NUTAHNS
MUKpOGOHa.



Diagramma polare

Omnidirezionale, Cardioide, Bidirezionale

Risposta di frequenza

20Hz - 20kHz

Capsula

3 capsule a condensatore da 14 mm di alta
qualita

Frequenza di campio -
namento

44.1kHz - 48 kHz

Profondita in bit 16 bit

SPL massima 120 dB (THD: 1% 1 kHz)

Alimentazione USB (5 V 500 mA)

Jack cuffie 3,6 mm

Risposta di frequenza |20 Hz - 20 kHz

cuffie

Uscita cuffie 105 mW

Controlli Selettore diagramma, controller del volume

cuffie, pulsante muto.

Diagramma polare Funzione Uso
4 )
Q Acquisisce il suono in modo Canti. di st .
uniforme dalla parte anteriore anti discorsl, streaming
Cardioid e dai lati, riducendo al minimo
ardioide il suono posteriore,
O Acquisisce il suono in Ambienti e
modo uniforme da tutte le suoni ambientali
Omnidirezionale direzioni.
Acquisisce il suono in modo
uniforme dalla parte anterio - Interviste faccia a faccia
re e posteriore del microfono,
Bidirezionale riducendo al minimo il suono
laterale.
g J




Selettore del diagramma polare
Cambia tra i tre diagrammi polari.

Controller di guadagno

del microfono
Amplifica il segnale proveniente dal microfono.




Pulsante Muto

Attiva o disattiva il microfono.
(luce lampeggiante quanto ¢ disattivato)

Volume delle cuffie

Controller

Controlla il volume di riproduzione
tramite le cuffie collegate al jack del
microfono.

Connettore delle cuffie

Collegare le cuffie e controllare il volume con
il relativo controller.

Attacco a vite da 5/8"

Collegare il microfono a un‘asta per microfono da
studio usando I'attacco a vite da 5/8".

Connettore USB

Collegare il nostro apposito connettore USB e
inserirlo attraverso |'apertura sul supporto per
una migliore gestione del cablaggio!




Padrdo polar

Omnidirecional, cardidide, bidirecional

Resposta em frequén -
cia

20Hz - 20kHz

dores

Cépsula 3 Cépsulas de condensador 14 mm de alta
qualidade

Taxa de amostragem 44.1kHz - 48kHz

Intensidade de bit 16hit

SPL méximo 120dB (THD: 1% 1kHz)

Poténcia USB (5V 500mA)

Tomada de ausculta- | 3,5mm

dores

Resposta em frequén - | 20Hz — 20kHz

cia dos auscultadores

Saida dos ausculta - 105mW

Comandos

Selegéo de padrdes, controlador de volume dos
auscultadores, botdo mudo.

Padréo polar Fungédo Utilizagdo
4 )
Capta 0 som equitativamente ) I
Q a frente e das laterais do Vozes, discurso, difuséo
cardicid microfone, minimizando 0 som
ardioide de trds.
O Capta 0 som equitati- Sons do ambiente e
vamente de todas as ambiente.
Omnidirecional diregBes.
Capta 0 som equitativamente ‘
4 frente e atras do microfone, Entrevistas em direto
minimizando o som das
Bi-direcional laterais.
g J




Interruptor Padrao polar
Interruptor entre os trés padrdes polares.

Controlador Mic Gain
Amplificar o sinal do microfone.




Botao mudo

Ativar ou desativar a fungdo mudo do seu
microfone.
(aluz pisca quando estéd mudo)

Volume dos auscultadores
Controlador

Controla o volume do playback pelos
auscultadores ligados a tomada do
microfone.

Conector dos auscultadores

Ligue os auscultadores a sua escolhe e
controle o volume com o controlador de
volume.

Montagem em rosca de 5/8"

Fixe o microfone a um brago de microfone de es-
tudio usando uma montagem em rosca de 5/8".

Conector USB

Ligue o seu Conector USB adaptado e passe
0 cabo pela abertura do suporte para conse-
guir uma boa gestéo dos cabos.
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DETAILED INSTRUCTIONS AND SUPPORT

www.arozzi.com/faq/

GUIDE D'INSTRUCTIONS ET SUPPORT
www.arozzi.com/faq/

DETAILLIERTE ANWEISUNGEN UND SUPPORT
www.arozzi.com/fag/

INSTRUCCIONES DETALLADAS Y ASISTENCIA
www.arozzi.com/faq/

INSTRUGOES DETALHADAS E APOIO

www.arozzi.com/faq/

ISTRUZIONI DETTAGLIATE E ASSISTENZA
www.arozzi.com/faq/

MOAPOBHAS UHCTPYKLMA N CNY)XBA MOAOEPXKKM/
www.arozzi.com/faq/
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